KARTA PRZEDMIOTU

I Dane podstawowe

Zatgcznik nr 5 do dokumentacji programowej

Nazwa przedmiotu

Sprawnosc¢ i poprawnos¢ jezykowa
(éwiczenia)

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Linguistic Efficiency and Accuracy (¢wiczenia)

Kierunek studiow

Filologia Polska

Poziom studiéw (1, Il, jednolite magisterskie)

| rok studiow magisterskich

Forma studidw (stacjonarne, niestacjonarne) stacjonarne
Dyscyplina jezykoznawstwo
Jezyk wyktadowy jezyk polski

Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna

dr Cecylia Galilej

Forma zajec (katalog Liczba godzin
zamkniety ze stownika)

semestr Punkty ECTS

wyktad

konwersatorium

éwiczenia 60

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

Wymagania wstepne | Ogodlna wiedza z zakresu gramatyki i stylistyki jezyka polskiego.

. Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poznawczy - wprowadzenie i ugruntowanie wiedzy z zakresu poprawnosci jezykowej (o charakterze
gramatycznym, komunikacyjnym, socjologicznym), zapoznanie studentdw ze szczegotowymi
zasadami poprawnego i sprawnego pisania i mowienia oraz z wiedzg na temat funkcjonalnosci

Srodkow

jezykowych.

Ksztatcgcy - wyrobienie $wiadomosci i celowosci postugiwania sie poprawnym jezykiem we
wszystkich sytuacjach komunikacyjnych, samodzielna ocena innowacji jezykowych, ksztatcenie
umiejetnosci witasciwej i Swiadomej korekty tekstow wtasnych i cudzych, ksztatcenie umiejetnosci
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tworzenia i wygtaszania oficjalnych tekstdow méwionych, a takze zastosowania etykiety jezykowej w
réznych sytuacjach komunikacyjnych.
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. Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektéw kierunkowych
. . Odniesienie do
Symbol Opis efektu przedmiotowego efektu kierunkowego
WIEDZA
UMIEJETNOSCI
U 01 Ma wiedze z zakresu poprawnosci jezykowej i potrafi jg | K_U04

wykorzystaé zarowno w mowie, jak i na pismie, jest Swiadomy
bogactwa oraz funkcjonalnosci Srodkéw  jezykowych,
dostosowuje  dobdr Srodkéw  jezykowych do  sytuacji
komunikacyjnej (typu wypowiedzi, jej celu, odbiorcy).

U 02 Umie konstruowaé i wygtasza¢ tekst oficjalny (zrozumiaty, | K_UO5
skuteczny), zgodnie z etykietg jezykowag oraz etyka stowa.

KOMPETENCJE SPOtECZNE

K_01 Potrafi dokonac¢ krytycznej oceny tekstu wtasnego i cudzego, | K_KO03
dokonuje korekty jezykowej, a takze potrafi uzasadni¢ swojg
ocene.

K_02 Umie stosowac¢ poznang wiedze w sytuacjach zyciowych | K_K04
(wykazuje postawe troski o jezyk narodowy, jest wyczulony na
wulgaryzacje i agresje jezykowa, rozpoznaje zabiegi
manipulacyjne). Ostatecznie student jest uwrazliwiony na
bogactwo, ztozonos¢ i piekno ojczystego stowa (zywego i
pisanego) oraz ma wyrobiony nawyk postugiwania sie
poprawnym jezykiem we wszystkich sytuacjach
komunikacyjnych, za$ w razie trudnosci zasiega porady
specjalistycznej (korzystanie ze stownikdw i innych wydawnictw
poprawnosciowych).

Iv. Opis przedmiotu/ tresci programowe

Do tresci programowych przedmiotu nalezg: komunikacyjne i socjologiczne aspekty poprawnosci i
sprawnosci jezykowej, wspotczesne poradnictwo jezykowe, zmiany w stownictwie i strukturze
wspotczesnej polszczyzny, ocena neologizmdw, wahania we wspoétczesnej normie jezykowej, reguty
wykorzystania Srodkéw jezykowych zgodnie z przyjetym celem wypowiedzi (teoria, przyktady i
praktyka).

V. Metody realizacji i weryfikacji efektéw uczenia sie
Symbol Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentacji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)

WIEDZA
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UMIEJETNOSCI

U 01 Praca z tekstem, Dyskusja, Prezentacja,

U 02 ¢wiczenia praktyczne, praca w grupach wygtoszenie referatu //
innego tekstu

KOMPETENCJE SPOtECZNE

K 01 Praca z tekstem, Dyskusja, Prezentacja,

K_02 ¢wiczenia praktyczne, praca w grupach wygtoszenie referatu //
innego tekstu

VL. Kryteria oceny, wagi...
Na 100% oceny sktadajg sie nastepujgce elementy:
30% - obecnos¢ studenta na zajeciach
40% - praca pisemna/kolokwium

30% - prezentacja
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VILI. Obcigzenie pracy studenta

Forma aktywnosci studenta Liczba godzin
Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 60
Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 60

VIII. Literatura

Literatura podstawowa (normatywistyczna):

D. Buttler, H. Kurkowska, H. Satkiewicz, Kultura jezyka polskiego, t. |, Warszawa 1976, t. I,
Warszawa 1982; H. Jadacka, Kultura jezyka polskiego, Warszawa 2005; A. Markowski, Kultura jezyka
polskiego, Warszawa 2005; Polszczyzna a/i Polacy u schytku XX w., red. K. Handke, H. Dalewska-
Gren, Warszawa 1994; Polszczyzna 2000. Oredzie o stanie jezyka na przetomie tysigcleci, red. W.
Pisarek, Krakéw 1999; M. Bugajski, Jezykoznawstwo normatywne, Warszawa 1993; M. Bugajski, P6t
wieku kultury jezyka w Polsce, Warszawa 1999; Formy i normy, czyli poprawna polszczyzna w
praktyce, red. K. Ktosinska, Warszawa 2004; Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN, red. A.
Markowski, Warszawa 1999; Wielki stownik ortograficzny PWN, red. E. Polanski, Warszawa. 2003.

Wybrane fragmenty i hasta w wydawnictwach poprawnosciowych — zgodnie ze szczegétowymi
zagadnieniami opracowywanymi w trakcie zajec.

Literatura uzupetniajaca

Pozostate opracowania jezykoznawcze:

T. Dobrzynska, Delimitacja tekstu pisanego i mowionego, [w:] Tekst. Jezyk. Poetyka, Wroctaw 1978;
S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, Lublin 1997; S. Grabias, O ekspresywnosci jezyka,
Lublin 1981; M. taziniski, O panach i paniach... Warszawa 2006.

Literatura retoryczna:

J. Detz, Sztuka przemawiania, Gdansk 2008; B. Ferraro, Przemawia¢ publicznie, Warszawa 1996; M.
Korolko, Sztuka retoryki, Warszawa 1988; E. Kuszko, O sztuce zywego stowa, Warszawa 1986; Z.
Necki, Komunikacja miedzyludzka, Krakéw 2000; Ch. Perelman, Imperium retoryki, Warszawa 2002;
S. Prygon, Interpretacja. Méwie, czytam, wygtaszam, Warszawa 2007; M. Rusinek, A. Zatfaziriska,
Retoryka podreczna, czyli jak wnikliwie stuchaé i przekonujgco méwié, Krakéw 2005.




